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CONVENTION ON THE. PREVENTION 
AND^PUNISHMENT OF THE CRIME 

OF GENOCIDE., 

The Contracting Parties, 
Having considered the declaration made 

by the General Assembly of the United Na- 
tions in its resolution 96 (I) dated 11 De- 
cember 1946 that genocide is a crime under 
international law, contrary to the spirit and 
aims of the United Nations and condemned 
by the civilized world; 

Recognizing that at all periods of history 
genocide has inflicted great losses on hu- 
manity; and 

Being convinced that, in order to liberate 
mankind from such an odious scourge, inter- 
national co-operation is required, 

Hereby agree as hereinafter provided: 

Art. I. 

The Contracting Parties confirm that ge-, 
nocide, whether committed in time of peace 
or in time of war, is a crime under inter- 
national law which they undertake to pre- 
vent and to punish. 

Art. II. 

In the present Convention, genocide means 
any of the following acts committed with in- 
tent to destroy, in  whole or in part,' a natio- 
nal, ethnical, racial or religious group, as 
such: 

a) Killing members of the group, 
b) Causing serious bodily or mental harm 

to members of the group, 
c) Deliberately inflicting on the, group con- 

ditions of life calculated to bring about its 
physical destruction in whole or in part, 

Oversættelse 

: KONVENTION OM FOREBYGGELSE 
AF OG STRAF FOR FOLKEDRAB. ( 

De kontraherende parter, 
som har overvejet den erklæring, som De 

Forenede Nationers plenarforsamling fr em- 
satte i sin resolution nr. 96 (1) af 11. decem- 
ber 1946 om, at folkedrab efter folkeretten 
er en forbrydelse, som strider mod De For- 
enede Nationers ånd og mål og fordømmes 
af den civiliserede verden; " 

som erkender, at folkedrab til alle tider i 
historien har tilføjet menneskeheden store 
tab, og 

som er overbevist om, at internationalt 
samarbejde er nødvendigt, hvis menneske- 
heden skal befris for denne afskyelige svøbe, 

træffer herved følgende aftale: 

Art. I. 

De kontraherende parter bekræfter, at 
folkedrab, hvad enten det begås l fredstid 
eller i krigstid, efter folkeretten er en for- 
brydelse, som de forpligter sig til at forhindre 
og straffe. 

Art. 11. 

I nærværende konvention forstås ved fol- 
kedrab enhver af nedennævntê, handlinger, 
der begås i den hensigt helt eller delvis at - I ' 
ødelægge en national, etnologisk, racemæssig 
eller religiøs gruppe som sådan: 

a) at dræbe medlemmer af gruppen, 
b) at tilføje medlemmer af gruppen be- 

tydelig legemlig eller åndelig skade, 
c) med,forsæt at påføre gruppen levevil- I 

kår, beregnede på at bevirke gruppens fuld- 
stændige eller delvise fysiske ødelæggelse, 


